ПРАКТИЧЕСКИЕ ЗАНЯТИЯ ПО КУРСУ «филологический анализ художественного текста» 

для студентов  спец. «русский язык и литература»
3-4 курсов озо /6 ч./
                     Тема 1. Методы исследования текста. Компьютерное моделирование в литературоведении. Эксперимент. Сравнительно-сопоставительный метод


План
1. Понятие «общенаучные методы».
2. Наблюдение.
3. Количественный анализ.
4. Понятие «моделирование текста».
5. Из истории компьютерного моделирования художественного текста.
6. Компьютерное моделирование в литературоведении.
7.   Методика использования.  Вклад А.Н. Веселовского в становление сравнительно-сопоставительного метода.
8. Вклад В.М. Жирмунского в становление сравнительно-сопоставительного метода.
9. Вклад Н.И. Конрада в становление сравнительно-сопоставительного метода.
10. Методика сравнительно-сопоставительного  метода  в трудах  И.Я. Чернухиной и др.
11. Общечеловеческое и собственно-национальное в литературном произведении.
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Тема 2. Методы исследования текста. Общефилологические методы  
                                                                  План
1. Специфика анализа художественного произведения.
2. Общефилологические методы:
2.1. Трансформационный метод.
2.2. Дистрибутивный анализ.
2.3. Контекстологический анализ.
2.4. Компонентный анализ.
2.5. Композиционный анализ художественного текста.
2.6.
Структурный метод и специфика его использования.
2.7.
Семиотический метод.
2.8.  Концептуальный анализ. 3. Филологический анализ поэтического текста:

3.1. Поэтический текст как функционально-эстетическая система.
3.2. Поэтический текст и поэтическая картина мира.
3.3. Компоненты поэтического текста.
3.4. Фоносемантика.
3.5. Функционирование единиц лексического, словообразовательного, синтаксического уровней языковой организации поэтического текста.
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            Тема 3. Частные методы исследования текста
                                              План
1. Интертекстуальный анализ.
2. Семантико-стилистический метод. 
3. Метод «слово-образ». 
4. Сопоставительно-стилистический метод. 
5. Метод, близкий к эксперименту. 
6. Биографический метод. 
7. Мотивный анализ. 
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